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ATELIER TORTIL

Atelier Tortil is a design house and a convergence of expertise dedicated
to the creation of high-end furniture, rugs, and lighting. With a remarkable
career as a designer, artistic director, and general manager in renowned
decorative arts brands, Jean-Pierre Tortil launched his own atelier in
2019, bringing together artisanal expertise in areas such as woodwork,
metalwork, upholstery, and rug making, whether woven, knotted, or tufted.

Atelier Tortil offers architects and decorators an inspiring 360-degree
approach, where bespoke services and personalized designs come to
life through genuine collaboration. Our team of exceptional designers
and artisans is dedicated to crafting unique pieces that cater to the
discerning tastes of an international clientele, ensuring every project is
a masterpiece of creativity and excellence.

Atelier Tortil est une maison d’édition et une réunion de savoir-faire
dédiées a la création de mobilier, de tapis et de luminaires d’exception.
Fort d’un parcours remarquable en tant que designer, directeur artistique
et directeur général au sein de marques d’arts décoratifs renommées,
Jean-Pierre Tortil a lancé son propre atelier en 2019, réunissant des
expertises artisanales telles que I'art du bois, du métal, de la pierre, du
siege ou du tapis, qu’il soit tissé, noué ou méme tufté.

Les architectes et décorateurs trouvent au sein d’Atelier Tortil une
approche a 360 degrés et un service sur-mesure destiné a concevoir et
a fabriquer des créations singulieres spécifiquement pensées pour leurs
projets. Atelier Tortil est un lieu de dialogue animé par une équipe de
professionnels, designers et artisans de talent.



Following TERRAFORMA, a collection rooted in
nature, its textures, and artisan craft, Jean-Pierre
Tortil continues his creative journey, guided by
the vitality of the living world and the elements
that shape it.

With ANEMOMORPHOSE, Jean-Pierre Tortil invites
us on a sensory exploration in which nature speaks
through its many languages: trees, earth, water, light,
and invisible forces such as wind, erosion, and breath,
which sculpt and reveal the world.

To extend this ode to materials and natural elements,
several creators join the dialogue. Charlotte Biltgen
presents the IWATE rug, inspired by volcanic
landscapes and expressed through a refined rawness
textile language. Alain Bourdon’s Tide rug captures the
silent depth of the sea in subtle, mesmerizing waves.

For the first time, Emmanuelle Payard draws on
the telluric power of her native Lozére to open a
path toward a mysterious and luminous nature. Her
etchings — Eau vive, Rines, Margeride, Sévance,
Cirse — are now translated into rug designs that
extend their intensity.

In resonance with these poetic visions, a furniture line
by Jean-Pierre Tortil completes the ensemble. Crafted
in wood and stone, the organic, branching forms draw
their vocabulary from the forest. The sculpted bases
of the BAHA console, KALA and LITA tables, SAMMA
sofa, and HURST console support solid, gently curved
tops shaped by natural harmony.

This fascination with the forest had already inspired the
early-2000s YBU and OBA tables — pioneering pieces
that anticipated the organic language defining Tortil's
work. Their integration into the Atelier Tortil collection
today brings natural coherence, underscoring a
creative thread that is discreet in appearance yet
essential to the identity of Atelier Tortil.

ANEMOMORPHOSE

Aprés TERRAFORMA, une collection ancrée
dans la nature, ses textures et le geste artisanal,
Jean-Pierre Tortil poursuit son parcours créatif,
guidé par la vitalité du vivant et par les éléments
qui le fagonnent.

Avec ANEMOMORPHOSE, Jean-Pierre Tortil nous
convie a une exploration sensorielle ou la nature
s’exprime dans ses multiples langages : les arbres, la
terre, l'eau, la lumiere, et ses forces invisibles comme
le vent, I'érosion, le souffle, qui sculptent et révélent
le monde.

Pour prolonger cette ode aux matiéres et aux éléments
naturels, plusieurs créateurs entrent dans le dialogue.
Charlotte Biltgen présente le tapis IWATE, inspiré des
paysages volcaniques et exprimé dans un langage
textile d’une sophistication brute. Le tapis Tide d’Alain
Bourdon saisit la profondeur silencieuse de la mer a
travers des vagues subtiles et envodtantes.

Pour la premiére fois, Emmanuelle Payard puise dans
la puissance tellurique de sa Lozére natale pour ouvrir
un chemin vers une nature mystérieuse et lumineuse.
Ses eaux-fortes, Eau vive, Rlnes, Margeride,
Sévance, Cirse, sont désormais transposées dans
des tapis qui prolongent leur intensité.

En résonance avec ces visions poétiques, une ligne
de mobilier dessinée par Jean-Pierre Tortil vient
compléter I'ensemble. Travaillées dans le bois et la
pierre, les formes organiques, ramifiées, puisent leur
vocabulaire dans la forét. Les piétements sculptés de
la console BAHA, des tables KALA et LITA, du canapé
SAMMA et de la console HURST soutiennent des
plateaux massifs aux courbes douces, inscrits dans
une harmonie naturelle.

Cette fascination pour la forét avait déja inspiré, au
début des années 2000, les tables YBU et OBA,
pieces pionniéres annongant le vocabulaire organique
qui caractérise l'ceuvre de Tortil. Leur intégration
aujourd’hui au sein de la collection Atelier Tortil
apporte une cohérence naturelle, soulignant un fil
créatif discret en apparence mais essentiel a l'identité
d’Atelier Tortil.

ALVA, Armchair & Sofa / KOBARI, Accent Table / IWATE, Rug by Charlotte Biltgen /

YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / SHOBA, Screen
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With more than thirty years of experience,
Jean-Pierre Tortil has developed a recognized
expertise in high-end craftsmanship and the
decorative arts. He began his career in galleries
specializing in 20th-century decorative arts,
before collaborating with interior architect
Michel Boyer.

In 1992, he joined Andrée Putman as Managing
Director of Ecart International and Licences
Andrée Putman, contributing to the international
expansion of the brands. He later founded his own
interior architecture studio, dedicated to high-end
residential projects, while also developing furniture
for houses such as Christophe Delcourt, Tai Ping,
and Firma Casa in Sao Paulo.

Brazil has had a lasting influence on his career, both
through his interest in architecture and decorative
arts and through his involvement in the performing
arts as a scenographer.

Returning to Europe in 2011, he relaunched the
Cogolin carpet manufactory, before being appointed
Global Artistic Director of House of Tai Ping in 2014.

In 2019, he founded Atelier Tortil, a high-end art
de vivre brand offering bespoke creations to an
international clientele.

JEAN-PIERRE TORTIL

Fort de plus de trente ans d’expérience,
Jean-Pierre Tortil a développé une expertise
reconnue dans les savoir-faire et les arts
décoratifs haut de gamme. Il débute dans des
galeries spécialisées dans les arts décoratifs
du XXe siécle, avant de collaborer avec
I’architecte d’intérieur Michel Boyer.

En 1992, il rejoint Andrée Putman comme directeur
général d’Ecart International et Licences Andrée
Putman, contribuant a I’expansion internationale des
marques. Il crée ensuite son atelier d’architecture
d’intérieur, dédié a des projets résidentiels haut de
gamme, tout en développant du mobilier pour des
maisons telles que Christophe Delcourt, Tai Ping ou
Firma Casa a S&o Paulo.

Le Brésil marque durablement son parcours,
tant par son intérét pour l'architecture et les arts
décoratifs que par son engagement dans les arts
vivants comme scénographe.

De retour en Europe en 2011, il relance Ila
manufacture des tapis de Cogolin, avant d’étre
nommé en 2014 directeur artistique monde de
House of Tai Ping.

En 2019, il fonde Atelier Tortil, une marque art de

vivre haut de gamme proposant des créations sur
mesure a une clientéle internationale.

YBU by Jean-Pierre Tortil



BENT, Table Lamp / TOBIA, Accent Table / FORM, Modular sofa system / TALI, Pendant / OBA, Coffee Table
by Jean-Pierre Tortil / TIDE, Rug by Alain Bourdon / MARGERIDE & EAU VIVE, Rugs by Emmanuelle Payard
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YARI, Cupboard / ALVA, Armchair / KOBARI, Accent Table / EAU VIVE, Rug by Emmanuelle Payard / RUNES, Rug by Emmanuelle Payard / BAHA, Console / YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / YLIS, Dining Chair /
IWATE, Rug by Charlotte Biltgen BENT, Table Lamp / FORM, Modular sofa system / SWING, Pendant
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ALVA, Armchair & Sofa / RONES, Rug by Emmanuelle Payard / IWATE, Rug by Charlotte Biltgen / YARI, Cupboard /
YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / CURVE, Floor Lamp / BENT, Table Lamp
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YARI, Cupboard / ALVA, Armchair & Sofa / KOBARI, Accent Table / EAU VIVE, Rug by Emmanuelle Payard / IWATE, Rug by Charlotte Biltgen / ALVA, Armchair & Sofa / KOBARI, Accent Table / YBU, Dining Table
IWATE, Rug by Charlotte Biltgen by Jean-Pierre Tortil / SHOBA, Screen
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YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / TALI, Pendant / BAHA, Console / BENT, Table Lamp /
RUNES & MARGERIDE, Rugs by Emmanuelle Payard / YLIS, Dining Chair
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RUNES, Rug by Emmanuelle Payard / BAHA, Console / YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / YLIS, Dining Chair /
RUNES, Rug by Emmanuelle Payard / YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / YLIS, Dining Chair BENT, Table Lamp / SWING, Pendant
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FORM
INVITATION

Modular sofa system / Canapé modulaire composable





















MARGERIDE & RUNES, Rugs by Emmanuelle Payard / BAHA, Console / YBU, Dining Table by Jean-Pierre Tortil / ALVA,
Armchair & Sofa / YLIS, Dining Chair / CURVE, Floor Lamp / BENT, Table Lamp / YARI, Cupboard / IWATE, Rug by
Charlotte Biltgen / OBA, Coffee Table by Jean-Pierre Tortil / TIDE, Rug by Alain Bourdon / FORM, Modular sofa system
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Born in Lozére, Emmanuelle Payard grew up in
close contact with a raw territory and powerful
landscapes that shaped her eye and sensitivity
from an early age. Trained at the Ecole Duperré
and later at ENSCI, she developed a sensitive
approach to drawing, color, texture, and emotion,
before specializing in industrial weaving at the
Ateliers Saint-Sabin.

From this dual creative and technical rigor emerged
a distinctive approach to carpet design. Guided by
a strong intuition and an in-depth understanding
of structures, constraints, and craftsmanship,
Emmanuelle creates pieces in which the concept is
never dissociated from its execution.

For more than twenty years, she has been designing
and developing collections for some of the world’s
leading houses. At Tai Ping, she played an active role
in the brand’s growth and international recognition
within the luxury carpet sector, from residential
projects to the most exclusive commissions, notably
in the field of yachting.

She later collaborated with a luxury house, for which
she designed carpet collections for retail spaces,
and worked as a carpet expert for The Invisible
Collection.

EMMANUELLE PAYARD

Née en Lozére, Emmanuelle Payard a grandi
au contact d’un territoire brut et de paysages
puissants qui ont trés tét fagonné son regard
et sa sensibilité. Formée a I’Ecole Duperré
puis a 'ENSCI, elle y développe une approche
sensible du dessin, de la couleur, de Ia trame et
de I’émotion, avant de se spécialiser en tissage
industriel aux Ateliers Saint-Sabin.

De cette double exigence, créative et technique,
nait une approche singuliere du tapis. Guidée par
une intuition sdre et une connaissance approfondie
des structures, des contraintes et des savoir-faire,
Emmanuelle congoit des piéces ou l'idée ne se
dissocie jamais de sa mise en ceuvre.

Depuis plus de vingt ans, elle dessine et développe
des collections pour les plus grandes maisons.
Chez Tai Ping, elle contribue activement a I'essor
et a la reconnaissance internationale de la maison
dans l'univers du tapis de luxe, du résidentiel
aux projets les plus exclusifs, notamment dans le
domaine du yachting.

Elle collabore ensuite avec une maison de luxe,
pour laquelle elle congoit des collections de tapis
destinées aux boutiques, et intervient comme
experte tapis pour The Invisible Collection.



In “Lozére”, Emmanuelle Payard draws on the
telluric power of her native Lozére to open a
path toward a mysterious and luminous nature,
whose history and force shaped her childhood.

Aland of primal forces, Lozére unfolds vast, mineral
landscapes, open plateaus, deep forests, and
valleys sculpted by time. It thus offers a singular
experience. Nature asserts its presence here,
establishing a direct relationship with matter, wind,
light, and suspended time.

Its raw beauty nurtures an aesthetic of essentials
and offers a fully sensory experience, grounded in
listening, observation, and scent, where rhythms,
textures, and subtle variations of color and light
compose a unique journey of the senses.

A space for renewal and inner projection, Lozére
stimulates an intuitive form of creation, rooted in
gesture, trace, and memory, where landscape
becomes language, lines, weaves, and breaths.

Nourished by this unique experience, Emmanuelle
has been able to capture, in these five etchings,
the beauty and mystery of these landscapes. Eau
vive, Ranes, Margeride, Sévance, Cirse thus pay
tribute to this powerful and silent nature, extending
its intensity through gesture and material.

Developed in collaboration with Atelier Tortil,
“Lozére” was born from a loyal and profound creative
partnership with Jean-Pierre Tortil. It embodies a
shared exploration, where the rigor of craftsmanship
enters into dialogue with the sensory pleasure of
creating together.

LOZERE
BY EMMANUELLE PAYARD

Dans « Lozeére », Emmanuelle Payard puise dans
la puissance tellurique de sa Lozére natale pour
ouvrir un chemin vers une nature mystérieuse et
lumineuse, dont I’histoire et la force ont nourri
son enfance.

Territoire de forces premiéres, la Lozere déploie des
paysages vastes et minéraux, des plateaux ouverts,
des foréts profondes et des vallées sculptées par
le temps. Elle offre ainsi une expérience tout a fait
singuliére. La nature y impose une présence, un
lien direct a la matiere, au vent, a la lumiere et au
temps suspendu.

Sa beauté brute nourrit une esthétique de I'essentiel
et propose une expérience pleinement sensorielle,
fondée sur I'écoute, I'observation et les odeurs, ou
rythmes, textures et variations subtiles de couleurs et
de lumiére composent un voyage unique des sens.

Espace de ressourcement et de projection intérieure,
la Lozere stimule une création intuitive, liee au
geste, a la trace et a la mémoire, ou le paysage
devient langage, lignes, trames et respirations.

Nourrie de cette expérience unique, c’est avec ce
regard et cette force qu’'Emmanuelle a su capturer,
dans ces cinq eaux-fortes, la beauté et le mystere
de ces paysages. Eau vive, Rlnes, Margeride,
Sévance, Cirse rendent ainsi hommage a cette
nature puissante et silencieuse, et en prolongent
lintensité a travers le geste et la matiere.

Développée en collaboration avec I'’Atelier Tortil,
«Lozere» est née d’une complicité fidele et
profonde avec Jean-Pierre Tortil. Elle incarne une
recherche partagée, ou l'exigence du savoir-faire
dialogue avec le plaisir sensible de créer ensemble.

EAU VIVE by Emmanuelle Payard

Ref. EAU VIVE-HK-00508
Hand-knotted carpet - Wool
Tapis noué main - Laine
Dim. 245 x 305 cm









With Iwate, a new creation within the TERRA col-
lection, Charlotte Biltgen continues her dialogue
with the ancestral Japanese ceramic firing tech-
nique known as raku. Faithful to this original ins-
piration, she named the piece after a Japanese
volcano, a reference to the union of earth and
fire, whose telluric force she reveals through a
textile language that is raw, sensitive, and deeply
sophisticated.

The collection translates into fiber the crackled effects,
chromatic nuances, and the material richness of fired
clay. Crafted from combed, semi-combed, and felted
wool, combined with Tencel and technical fibers such
as Gleam, Iwate and Kazan unfold a refined interplay
of textures, gradients, and reliefs.

CHARLOTTE BILTGEN

Avec lwate, nouvelle création au sein de la col-
lection TERRA, Charlotte Biltgen poursuit son
dialogue avec la technique japonaise ancestrale
du raku. Fidéle a cette inspiration premiére, elle a
baptisé cette piéce du nom d’un volcan japonais,
référence a I'alliance de la terre et du feu, dont elle
révéle la force tellurique a travers un langage tex-
tile brut, sensible et profondément sophistiqué.

La collection transpose dans la fibre les effets de cra-
quelures, les nuances chromatiques et la richesse de
matiére de la terre cuite. Réalisées a partir de laine
peignée, semi-peignée et feutrée, associée au Tencel
et a des fibres techniques telles que le Gleam, Iwate
et Kazan déploient une grande finesse de textures, de
dégradés et de reliefs.







To envision this line of hand-tufted rugs, Alain
allowed himself to be guided by the wave, a pri-
mordial force he experiences through the practice
of surfing, a passion that draws him toward terri-
tories that are both powerful and intimate.

Tide and Wave, two new variations of the The Minima-
list Wave collection, express the dynamics of gesture
and the energy of movement that inform his drawing.

Interpreted by Atelier Tortil through a rich and sen-
sitive textile language, the Tide and Wave rugs
convey the vibrant, continuous motion of the sea
through a play of textures and iridescent colors,
where waves emerge with subtlety and a sense of
quiet enchantment.

ALAIN BOURDON

Pour imaginer cette ligne de tapis tuftés a la
main, Alain s’est laissé guider par la vague,
force primordiale qu’il éprouve a travers la pra-
tique du surf, une passion qui I’entraine vers
des territoires a la fois puissants et intimes.
Tide et Wave, deux nouvelles variations de la
collection The Minimalist Wave, traduisent la
dynamique du geste et I’énergie du mouvement
qui nourrissent son dessin.

Interprétés par Atelier Tortil dans un langage tex-
tile riche et sensible, les tapis Tide et Wave tra-
duisent le mouvement vibrant et incessant de la
mer a travers un jeu de textures et de couleurs
irisées, ou les vagues se dessinent avec subtilité
et envodtement.

"Alain Bourdon’s Tide rug captures
the silent depth of the sea in subtle,
mesmerizing waves."

«Le tapis Tide d’Alain Bourdon saisit la
profondeur silencieuse de la mer a travers
des vagues subtiles et envoltantes. »

OBA, Coffee Table by Jean-Pierre Tortil / TIDE, Rug by Alain Bourdon









YARI, Cupboard / ALVA, Armchair & Sofa / KOBARI, Accent Table / EAU VIVE, Rug by Emmanuelle Payard /
RUNES, Rug by Emmanuelle Payard / BAHA, Console IWATE, Rug by Charlotte Biltgen
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FORM, Modular sofa system / TALI, Pendant / OBA, Coffee Table by Jean-Pierre Tortil / TIDE, Rug by Alain Bourdon
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YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT140-00543

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 140 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT160-00545

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 160 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT180-00530

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 186 x 102 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT210-00531

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained
finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.
Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 210 x 102 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.



YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT240-00532

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 240 x 110 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT240-00547

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 240 x 110 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT280-00533

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 280 x 110 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT280-00549

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained
finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.
Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 280 x 110 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.



YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref.YBU-DT300-00534

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 300 x 115 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT300-00551

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 300 x 115 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT350-00537

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained

finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.

Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 350 x 120 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

YBU

Dining Table / Table de salle a manger

Ref. YBU-DT350-00553

Top in solid wood, available in either natural or stained finishes with a matte
varnish coating, or in certified composite wood with a satin or glossy
lacquered finish. Legs in solid wood, available in either natural or stained
finishes with a matte varnish coating, or with a satin or glossy lacquered finish.
Plateau en bois massif, disponible en finition naturelle ou teintée avec un
vernis mat, ou en composite de bois certifié avec une finition laquée satinée
ou brillante. Piétements en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec un vernis mat, ou avec une finition laquée satinée ou brillante.
Dim. 350 x 120 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.






FORM INVITATION

Modular sofa system / Canapé modulaire composable

Ref. FORM-INVITATION

Structure made of solid wood and plywood, upholstered with polyurethane
foam and covered in fabric. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam and feathers, covered in fabric. Base made of patinated
rectangular brass tubes with a flat metal bar in a satin lacquered finish.
Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu. Coussins d’assise et de dos en mousse de polyuréthane
haute résilience et plumes, recouverts de tissu. Piétement en tubes de laiton
rectangulaires, finition patinée et plat de métal laqué, finition satinée.

Dim. 415 x 370 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

FORM INVITATION

Modular sofa composed of the following elements:

e I

Canapé ire, Jo des é u ts :

FORM

Modular sofa system / Canapé modulaire composable

Ref. FORM-SF210-00400

Structure made of solid wood and plywood, upholstered with polyurethane
foam and covered in fabric. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam and feathers, covered in fabric. Base made of patinated
rectangular brass tubes with a flat metal bar in a satin lacquered finish.
Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu. Coussins d’assise et de dos en mousse de polyuréthane
haute résilience et plumes, recouverts de tissu. Piétement en tubes de laiton
rectangulaires, finition patinée et plat de métal laqué, finition satinée.

Dim. 210 x 95 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

FORM

Modular sofa system / Canapé modulaire composable

Ref. FORM-CR110-00404

Structure made of solid wood and plywood, upholstered with polyurethane
foam and covered in fabric. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam and feathers, covered in fabric. Base made of patinated
rectangular brass tubes with a flat metal bar in a satin lacquered finish.
Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu. Coussins d’assise et de dos en mousse de polyuréthane
haute résilience et plumes, recouverts de tissu. Piétement en tubes de laiton
rectangulaires, finition patinée et plat de métal laqué, finition satinée.

Dim. 110 x 95 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.



FORM

Modular sofa system / Canapé modulaire composable

Ref. FORM-SF100-00241

Structure made of solid wood and plywood, upholstered with polyurethane
foam and covered in fabric. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam and feathers, covered in fabric. Base made of patinated
rectangular brass tubes with a flat metal bar in a satin lacquered finish.
Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu. Coussins d’assise et de dos en mousse de polyuréthane
haute résilience et plumes, recouverts de tissu. Piétement en tubes de laiton
rectangulaires, finition patinée et plat de métal laqué, finition satinée.

Dim. 100 x 95 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

AREA

Modular sofa system / Canapé dulaire composable

Ref. AREA-AT90-00522

Tabletop base made of certified wood composite, veneered and available in
a matte, satin, or glossy varnished finish, with patinated brass inlay, featuring
a marble overlay with a honed finish. Base made of rectangular patinated
brass tubes and a flat metal bar with a satin lacquer finish.

Plateau en composite de bois certifié plaqué en bois et verni, finition mate,
satinée ou brillante, filet de laiton patiné et sur-plateau en marbre, finition
adoucie. Piétement en tubes de laiton rectangulaires, finition patinée et plat
de métal laqué, finition satinée.

Dim. 90 x 90 x 31h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

FORM

Sofa / Canapé

Ref. FORM-SF280-00390

Structure made of solid wood and plywood, upholstered with polyurethane
foam and covered in fabric. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam and feathers, covered in fabric. Base made of patinated
rectangular brass tubes with a flat metal bar in a satin lacquered finish.
Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu. Coussins d’assise et de dos en mousse de polyuréthane
haute résilience et plumes, recouverts de tissu. Piétement en tubes de laiton
rectangulaires, finition patinée et plat de métal laqué, finition satinée.

Dim. 280 x 95 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.



SAMMA

Sofa / Canapé

Ref. SAMMA-SF280-00564

Solid wood and plywood structure, upholstered with polyurethane foam and
covered in fabric. Seat cushion in high-resilience polyurethane foam, cove-
red in fabric. Back cushions in high-resilience foam and feathers, covered in
fabric. Legs in solid wood, available in either natural or stained finishes with
a matte varnish coating.

Structure en bois massif et multiplis, garnie de mousse de polyuréthane

et recouverte de tissu. Coussin d’assise en mousse de polyuréthane haute
résilience, recouvert de tissu. Coussins de dossier en mousse haute
résilience et plumes, recouverts de tissu. Pieds en bois massif,

disponibles en finition naturelle ou teintée, vernis mat.

Dim. 280 x 105 x 75h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.

Al T

ALVA

Armchair / Fauteuil

Ref. ALVA-AR70-00699

Structure in solid wood and plywood, upholstered with polyurethane foam
and covered in fabric only. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam, covered in either fabric or leather. Base covered in either
fabric or rattan caning, with legs in solid ash wood, available in either natural
or stained finishes with a matte varnish coating.

Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu uniquement. Coussin d’assise et de dossier en mousse
de polyuréthane haute résilience, recouverts de tissu ou de cuir. Base
recouverte de tissu, de cuir ou de cannage de rotin et pieds en fréne massif,
disponibles en finition naturelle ou teintée, vernis mat.

Dim. 71 x 72 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

ALVA

Sofa / Canapé

Ref. ALVA-SF160-00406

Structure in solid wood and plywood, upholstered with polyurethane foam
and covered in fabric only. Seat and back cushions made of high-resilience
polyurethane foam, covered in either fabric or leather. Base covered in either
fabric or rattan caning, with legs in solid ash wood, available in either natural
or stained finishes with a matte varnish coating.

Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu uniquement. Coussin d’assise et de dossier en mousse
de polyuréthane haute résilience, recouverts de tissu ou de cuir. Base
recouverte de tissu, de cuir ou de cannage de rotin et pieds en fréne massif,
disponibles en finition naturelle ou teintée, vernis mat.

Dim. 160 x 72 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

INDA

Sofa / Canapé

Ref. INDA-SF60-00011

Solid wood and plywood structure, upholstered with polyurethane foam,
covered in either fabric or leather. Seat and back cushions made of high-
resilience polyurethane foam and feathers, covered in either fabric or leather.
Legs in solid ash wood, available in either natural or stained finishes with
a matte, satin, or glossy varnish coating.

Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu ou de cuir. Coussins d’assise et de dos en mousse de
polyuréthane haute résilience et plumes, recouverts de tissu ou de cuir.
Piétement en fréne massif verni, finition mate, satinée ou brillante.

Dim. 160 x 87 x 78h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.



INDA

Armchair / Fauteuil

Ref. INDA-AR70-00039

Solid wood and plywood structure, upholstered with polyurethane foam,
covered in either fabric or leather. Seat and back cushions made of high-

resilience polyurethane foam and feathers, covered in either fabric or leather.

Legs in solid ash wood, available in either natural or stained finishes with
a matte, satin, or glossy varnish coating.

Structure en bois massif et multiplis tapissée de mousse de polyuréthane,
recouverte de tissu ou de cuir. Coussins d’assise et de dos en mousse de
polyuréthane haute résilience et plumes, recouverts de tissu ou de cuir.
Piétement en fréne massif verni, finition mate, satinée ou brillante.

Dim. 72 x 62 x 73h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

ILHEUS

Armchair / Fauteuil

Ref. ILHEUS-AR70-00202

Seat and back structure in solid wood and plywood, upholstered with
polyurethane foam and covered in either fabric or leather. Base available
in either solid brass with a patinated finish, or in lacquered metal with

a matte finish, and solid wood glides with a satin finish.

Structure de I'assise et du dossier en bois massif et multiplis tapissée

de mousse de polyuréthane, recouverte de tissu ou de cuir. Piétement
disponible en laiton massif, finiton patinée ou en métal laqué, finition mate
et patins en bois massif, finition satinée.

Dim. 72 x 62 x 73h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

ILHEUS

Armchair / Fauteuil

Ref. ILHEUS-AR70-00697

Seat and back structure in solid wood and plywood, upholstered with
polyurethane foam and covered in either fabric or leather. Base available
in either solid brass with a patinated finish, or in lacquered metal with

a matte finish, and solid wood glides with a satin finish.

Structure de I'assise et du dossier en bois massif et multiplis tapissée

de mousse de polyuréthane, recouverte de tissu ou de cuir. Piétement
disponible en laiton massif, finiton patinée ou en métal laqué, finition mate
et patins en bois massif, finition satinée.

Dim. 72 x 62 x 73h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

YLIS

Chair / Chaise

Ref. YLIS-CH60-00410

Structure and legs in solid wood, available in either natural or stained
finishes with a matte varnish coating.Seat and backrest upholstered with
polyurethane foam and covered in either fabric or leather.

Structure et pieds en bois massif, disponibles en finition naturelle ou teintée,
avec un vernis mat. Assise et dossier rembourrés de mousse de polyuré-
thane et recouverts de tissu ou de cuir.

Dim. 59 x 59 x 78h cm

Available in different sizes and finishes.
Disponible en différentes dimensions et finitions.



LINGO

Console / Console

Ref. LINGO-CS190-00555

Tabletop base made of certified wood composite, veneered and available in
a matte, satin, or glossy varnished finish, with patinated brass inlay, featuring
a marble overlay with a honed finish. Base made of rectangular patinated
brass tubes and a flat metal bar with a satin lacquer finish.

Plateau en composite de bois certifié plaqué en bois et verni, finition mate,
satinée ou brillante, filet de laiton patiné et sur-plateau en marbre, finition
adoucie. Piétement en tubes de laiton rectangulaires, finition patinée et plat
de métal laqué, finition satinée.

Dim. 190 x 40 x 95h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

BAHA

Console / Console

Ref. BAHA-CS260-00416

Top and legs in solid wood, available in either natural or stained finishes
with a matte varnish.

Plateau et piétement en bois massif, disponibles en version naturelle
ou teintée, vernis finition mate.

Dim. 280 x 105 x 75h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

KALA

Accent Table / Coin de table

Ref. KALA-AT60-00558

Top and base in solid wood, available in either a natural or stained finish
with a matte varnish, featuring a marble overlay in a honed finish.
Plateau et piétement en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec vernis mat, surmontés d’un sur-plateau en marbre, finition
adoucie.

Dim. 60 x 40 x 43h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

LITA

Accent Table / Coin de table

Ref. LITA-AT60-00560

Top and base in solid wood, available in either a natural or stained finish
with a matte varnish, featuring a marble overlay in a honed finish.
Plateau et piétement en bois massif, disponibles en finition naturelle ou
teintée avec vernis mat, surmontés d’un sur-plateau en marbre, finition
adoucie.

Dim. 60 x 40 x 43h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

Al



KOBARI

Accent Table / Coin de canapé

Ref. KOBARI-AT70-00107

Tabletop base made of certified wood composite with a wood veneer, avai-
lable in either a natural or stained finish with a matte coating and a patinated
brass inlay, featuring an overlay in either solid cast brass or marble, available
in a honed or polished finish. Base in solid ash wood, available in either a
natural or stained finish with a matte coating.

Plateau en composite de bois certifié plaqué en bois, disponible en finition
naturelle ou teintée, vernis finition mate, avec un filet en laiton patiné et un
sur-plateau en fonte de laiton massif ou en marbre, finition adoucie ou polie.
Piétement en fréne massif, disponible en finition naturelle ou teintée, vernis
finition mate.

Dim. 75 x 70 x 55h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

Al T

OKSA

Accent Table / Coin de canapé
Ref. OKSA-AT40-00109

Top and base made of solid brass sheet and tubing, with a patinated finish.

Plateau et piétement en téle et en tube de laiton, finition patinée.
Dim. 43 x 25 x 55h cm

SHOBA

Screen / Paravent
Ref. SHOBA-SC170-00021

Structures available in either brass or metal sheets, with a patinated finish.

Sanded solid wood panels, available in natural or stained finishes, with a
matte varnish.

Structures disponibles en plaques de laiton ou de métal, avec finition
patinée. Panneaux en bois massif sablés, proposés en finition naturelle

ou teintée, avec vernis mat.

Dim. 200 x 5 x 170h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.

YARI

Cupboard / Armoire

Ref. YARI-CB130-00240

Solid wood and certified wood composite structure with wood veneer.
Adjustable shelves in certified wood composite with wood veneer. Solid
wood doors with a double sanded and brushed finish. Solid wood base.
The piece is available in natural or stained finishes, with a matte varnish.
Structure en bois massif et en composite de bois certifié plaqué bois.
Etagéres réglables en composite de bois certifié plaqué bois. Portes en bois
massif avec double finition poncée et sablée. Piétement en bois massif.
L’ensemble est proposé en finition naturelle ou teintée, vernis mat.

Dim. 138 x 43 x 150h cm

Available in different finishes.
Disponible en différentes finitions.







































